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P Level and screw the vertical wall profiles.

P Niveler et serrer les profilés mur verticals.

P Livellare ed avvitare i profili muro verticali.
P Richten sie das Wandprofil aus und schreiben sie es fest.

P AA@adidoTe Kal BIBWOTE Ta KABETA TTPOYIA TOiKOU.
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P Place in the frame within the vertical profiles.
P Positionner le cadre avec fixe dans les profils.
P Posizionare il telaio fisso nei profili.

P Setzen Sie im Rahmen der vertikalen Profile.

P TomroBeTOTE TOV OKEAETO EVTOG TWV KABETWYV TTPO@IA.
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P The wall profiles allow adjustment
30mm from each side. Level and
fix with suitable screws the frame
with the vertical wall profile.

P Les profils de mur permettent un
réglage de 30mm de chaque coté.
Niveller et stabiliser le cadre par
des vis appropriées aux profils
mur verticaux.

» | profili muro consentono 30mm di
regolazione da ogni lato. Livelare
e stabilizzare il telaio a mezzo di
viti sui profili muro verticali.

P Die Wandprofile erméglichen die
Anpassung von 30mm von jeder
Seite. Setzen Sie Vorsichtig das
feste Glas in die dafir vorgesehene
Leitung.

» Ta Tpo@iA Toixou Trapéxouv Tn duvartétnta pubuiong 30mm amd kaBe TAcupd. AA@adidaTe Kal
oTaBEPOTTOINGTE PE TIG KATAAANAEG BidEG TOV OKEAETO PE T KABETA TTPOPIA TOiXOU.
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P Apply silicone around.

P Appliquer autour de la silicone.

P Applicare silicone attorno.
p Silikon einsetzen.
P E@appoaTte aINKOVN TIEPIMETPIKA.
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